Puissant detartrant, renove les
cuvettes fortement entartrees, élimine

aussi le calcaire et traces de rouille. Assainit et
orise.
Krachtige ontkalker, vernieuwt sterk met kalk

aangetaste wasbakken, verwijdert kalk en eveneens
roestviekken. Zuivert en ontgeurt.

MODE D’EMPLOI :

Entretien des sanitaires : Pour I'entretien de votre douche,
baignoire, lavabo... Diluer 10cl de produit dans 1L d'eau,
appliquer le melange et laisser agir 10 minutes ensuite
frotter et rincer a l'eau. : : X

Pour décrasser: Appliquer pur, laisser agir 10 minutes
puis brosser et rincer a l'eau. Répéter l'opération si
necessaire. Ne pas laisser secher. Ideal pour un_wc
fortement entartré, Ne pas utiliser sur émail sensible,
pierre naturelle, inox et chrome.

| GEBRUIKSAANWIJZING :|

Sanitair onderhoud: voor het onderhoud van uw
douche, badkuip, lavabo...Verdun 10 cl van het product
in 1| water en [areng deze mengeling aan op het te
reinigen oppervlak. Laat 10 minuten inwerken.
Vervolgens wrijven en spoelen met water. :
Voor sterk vervuilde oppervilakken: Zuiver gebruiken.
10 minuten laten inwerken en vervolgens borstelen en
spoelen met water. Indien nodig de behandelin
herhalen. Niet laten opdrogen. ldeaal voor ster

aangekalkte toiletpotten. Niet gebruiken op gevoelig
email, natuursteen, inox en chroom.

FFR: Tenir hors de portée des enfants, En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition

le récipient ou létiquette, DANGER: Peut étre corrosf pour les meétawx, Provoque des brillures

gela p;:l etdesd lesions MI!E graves. Enrasuver uniquement dans le m&upﬂnt d*mg:ﬁ
orter e protection, des vetements de protection, un équipement de protection
ux | du ol EI?CAS E%HEI'E-DH: rincer Enhmdwe. HEeﬁu‘nf?a?re mmEﬂEH CAS DE

ONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les vétements
contamines. Rincer la peau a |'eau / Se doucher. EN CAS D'INHALATION: transporter la victime a

Fextérieur etla maintenir au repos dans une position ol elle peut confortablement respirer EN

CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a leau pendant plusieurs minutes.

Enleverles lentilles de cotact si la victime en porte et i elles peuvent étre fadlement enlevées,

Continuer a rincer. Contient: Acide phosphorique, Adde chlorhydrique. Compesition conforme

aux directives CE: Moins de 5%: Agents de surface non ioniques, Parfums, NL: Buiten het

bereik van kinderen houden. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket

ter beschikking houden. Kan bijtend zijn voor metalen, kt emstige

brandwonden en oogletsel Uitsluitend in de oorspronkelijke verpakking bewaren.

Beschermende handschoenen, beschermende kleding, oogbeschermi EEITH'
dragen, NA INSLIKKEN: de mond spoelen GEEN braken opwekken. BU C MET DEHUID(

het haar): verontreinigde kleding onmiddellijk uittrekken. Huid met water afspoelen/afdouchen.

NA INADEMING: de mdefrﬁseludﬂétﬂyga\mewmmgmdatdm gemakkelijk kan

ademen. B CONTACT MET DE OGEN: voorzichtiq afspoelen met water gedurende een aantal

rrlutenr contactlenzen mvzkm indien mogelij; blijven spoelen, Bevat: Fosforzuur, Zoutzuur,

Samenstelling conform aan de E.G. richtli :Hirdﬁdanmﬁe;%enenwhhearﬁmmﬁm,

Parfums, DE: Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Ist arztlicher Rat erfordedich, Verpackung oder

Kennzeichnungsetikett bereithalten. GEFAHR: Kann gegeniiber Metallen korrosiv sein. Verursacht schwere

Verdtzungen der Haut und schwere Augenschaden, Nur im Originalbehalter aufbewahren, Schutzhandschuhe,
Schwtzkleidung, Augenschutz, Gesichtsschutz tragen. BEl VERSCHLUCKEN: Mund ausspilen. KEIN Erbrechen
herbeifiibwen. BEI BERUH EHHDEHHﬂm[udﬂdgrnﬂurltﬂlekmhmhmﬁ]ﬂﬂd‘.mﬁesofm'twmehen.Hautmrt
Wasser abwaschen | duschen. BE| EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fiir ungehinderte Atmung sorgen. BEI KONTAKT
_ MIT DIEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen, Vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit enfemen., Weiter spilen.

Enthalt: Phosphorsaure, Salzsaure. Zusammensetzung konform EG-Richtlinien: Weniger als 5%: Nichtionische Tenside, Duftstoffe.

B - Centre Anti poison / Antigifcentrum +32 70 245 245
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